
UNITED NATIONS COMMISSION ON SCIENCE AND TECHNOLOGY 
FOR DEVELOPMENT (CSTD), twenty-third session (virtual meeting) 

Geneva, 10-12 June 2020 
 

 
 
 
 

 
 
 

High-level segment on “Harnessing science, technology, and innovation to 
accelerate progress on the SDGs and addressing COVID-19” 

 
 
 

Statement submitted by  

 

Mr. Wang Ruijun 
Director General 

Department of Science and Technology, Guangdong Province 
China 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

DISCLAIMER: The views presented here are the contributors' and do not necessarily reflect the views 
and position of the United Nations or the United Nations Conference on Trade and Development. 

 



中国代表团在联合国科技促进发展委员会 23 届会议

上的发言 

（2020 年 6月 10 日） 

尊敬的主席先生， 

女士们，先生们， 

特殊时期，我们通过视频会议的形式在联合国科技促进发展

委员会（CSTD）框架下共享应对 COVID-19 的经验、共谋科技

促进经济社会发展的途径、共绘 2030 可持续发展目标实现的蓝

图。  

2015 年，联合国发展峰会通过了“变革我们的世界：2030

年可持续发展议程”，涵盖消除贫困、获得安全用水、清洁海洋、

消除饥饿、性别平等、气候行动、和平与正义、教育等面向经济、

社会和环境发展的 17 个可持续发展目标和 169 个具体目标，科

技创新将在目标实现中发挥重要作用，CSTD 在推动各国尤其是

发展中国家加大重视科技促进发展、加强国际合作等方面开展了

大量卓有成效的工作。中国以创新、协调、绿色、开放、共享的

新发展理念为引领，开展中国落实 2030 年可持续发展议程创新

示范区建设,支持联合国 2030 年可持续发展议程融入共建“一带

一路”。中国政府一直重视与 CSTD 在科技创新领域的合作，为

广大发展中国家交流和分享科技创新促进可持续发展经验提供

平台，连续两年与 CSTD 联合举办科技创新能力建设培训班，支



持 CSTD 成员中的发展中国家杰出青年科学家来华工作，支持初

级工作人员（JPO）工作交流，并愿意继续与 CSTD 联合举办相

关论坛、培训等活动，继续深化与 CSTD 在科技创新领域的合作。 

当前全球新冠肺炎疫情仍在持续，此次疫情揭示出世界已经

进入前所未有的紧密互联时期，世界各国亟需协同合作、共同应

对危机，不仅在卫生领域需要通过科研来找到检测、药物、疫苗

等解决方法，在缓解疫情带来的经济社会负面影响方面也需要科

技发挥作用。病毒无国界。疫情爆发以来，中国第一时间向世卫

组织、有关国家和地区组织主动通报疫情信息，分享新冠病毒全

基因组序列信息和核酸检测引物探针序列信息，为全球抗疫提供

了基础性支持。中国还与多个国家的卫生界、科技界举办多场视

频交流活动，分享抗击疫情的经验和做法。我们愿意继续推动科

研交流合作，共同应对这场全球性危机，通过团结合作来战胜疫

情。 
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